Lagutskottets Utldtande N:o 76. 1

N:o 76.
Ank. till Riksd. kansli den 19 maj 1908, kl. 7 e. m.

Utldtande i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med firslag
till  forordning angdende forbud mot kvinnors anvin-
dande Gl arbele nattetid | wvissa industriella foretag
Jamte ¢ dmnet vdckta motioner.

D)

Genom en den 3 april 1908 dagtecknad proposition, n:o 156, hvil-
ken af bada kamrarna blifvit till lagutskottet hinvisad, har Kungl. Maj:t
mnder édberopande af propositionen bilagdt, i statsradet fordt protokoll
inhiimtat Riksdagens yttrande Gfver nedan intagna forslag till forordning
angaende forbud mot kvinnors anvindande till arbete nattetid i vissa
industriella [(oretag, hvarjimte omformilts, att Kungl. Maj:t efter emot-
tagande af Riksdagens svar ville foretaga den slutliga profningen af
samma forslag och om forfattnings utfirdande i fimnet forordna.

[ sammanhang med berérda proposition har utskottet till behand-
ling forehalt tvaianledning af densamma inom Andra Kammaren viickta,
till utskottet hinvisade motioner, den ena, n:o 310, af herr S. H. Kvarn-
zelins och den andra, n:o 333, af herr Carl Lindhagen.

Det 1 den kungl. propositionen innefattade tirslaget ir af foljande
lydelse:
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Forslag
till
Forordning

angdende  forbud mot keinnors anvindande till arbete nattetid ¢

vissa industriella foretay.
1§

Sysselsiittes kvinna uti foretag, som afser idkande af bergverks-
bruks- eller fabriksrorelse, handtverk eller ddrmed jamférlig handtering
eller annan dylik industriell verksamhet, och som drifves i den om-
fattning, att déri under nigon tid af néstforegdende eller 16pande ar
sysselsatts flera &n tio arbetare, mé hon icke till arbete i foretaget
anvindas i vidare utstriickning, dn att hon mé komma i atnjutande af
oafbruten ledighet frin arbetet under minst elfva timmar hvarje dygu.
1 denna ledighet skall tiden mellan klockan tio pd aftonen och klockan
fem pid morgomen ingi.

2

S

D4 natur- eller olyckshindelse afbrutit arbetets regelbundna ging,
md arbetsgifvare under hogst en vecka kunna vidtaga sidan inskriink-
ping i den uti 1 § foreskrifna ledighet, hvartill afbrottet skiiligen kan
anses gifva anledning; anmile dock genast den vidtagna inskrink-
ningen med angifvande af anledningen diirtill hos vederbérande berg-
miistare eller yrkesinspektor. Finnes behof af sidan inskrinkning for
lingre tid #n en vecka, ma bergmiistaren eller yrkesinspektoren pd fram-
stillning af arbetsgifvaren meddela eftergift i de uti 1 § gifna bestim-
melser for en tid af hogst en ménad. Krfordras ytterligare eftergift,
ankomme det pi kommerskollegium att dirom foérordna, dock ej for
lingre tid #in fyra minader.
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3 8.

Uti foretag, som iiro af den natur, att i desamma under vissa
tider af aret férekommer hopadt arbete (s. k. sisongarbete), dfvensom
undantagsvis uti andra foretag, di dérstides i foljd af sérskilda om-
stindigheter arbetet miste forceras, ma den i 1 § foreskrifna oafbrutna
ledighet kunna under en tid af sammanlagdt hogst sextio dagar af éret
inskriinkas till tio timmar af dygnet. '

Arbetsgifvare skall, innan sidan inskrinkning vidtages, hos veder-
borande bergmistare eller yrkesinspektor géra anmiélan om de dagar,
hvarunder inskriinkningen dr afsedd att vidtagas, samt om anledningen
till densamma. Vidtages sedermera ej inskrinkning under alla de dagar,
anmilningen upptagit, och vill arbetsgifvaren rikna sig detta for-
hillande till godo vid direfter intriffande behof af inskrinkning, skall
han senast vid anmilan om denna inskrinkning till bergmiistaren eller
vrkesinspektoren limna behérigen styrkt uppgift om de dagar, hvar-
under tidigare anméld inskrinkning icke vidtagits.

4 8.
Betriffande sidana foretag, som afse forarbetande af varor, hvilka
iro underkastade hastig forsimring, md undantag fran bestimmelserna
i 1 § kunna meddelas af Konungen.

S

5 3.

Tillsyn 4 efterlefnaden af denna forordning och pa grund af den-
samma meddelade foreskrifter utéfvas af vederborande bergmiistare eller
yrkesinspektor.

Bergmiistaren eller yrkesinspektoren vare pliktig att pd fram-
stillning af arbetsgifvare skyndsamligen meddela yttrande, huruvida
nppgifvet forhallande kan anses innebira giltig anledning till vidtagande
af sddan inskriinkning, som omférmiles 1 3 §.

6 8.

Om emot de i denna {forordning gifna cller pa grund af densamma
meddelade foreskrifter kvinna anviindes 1 arbete, straffes arbetsgi{varen
med biter frin och med tio till och med femhundra kronor.

Den, som under tid, d& han #r stilld under tilltal for forseelse,
hvarom i denna paragraf férmiles, fortsitter samma forseelse, skall,
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nér han dirtill varder lagligen férvunnen, for hvarje gang stdmning
darfor utfirdats och delgifvits, fillas till de boter, som for forseelsen
dro bestdmda.

7§

Férsummar arbetsgifvare att inom tre dygn, efter det Lian vidtagit
inskrénkning enligt 2 §, ddrom gora anmilan pi sitt i samma para-
graf sigs, straffes med boter frin och med fem #ill och med femtio
kronor.

Till samma ansvar vare ock arbetsgifvare forfallen, dir han for-
summar att gora anmiilan enligt 3 §.

Anmilningsskyldigheten m# anses vara fullgjord, di anmilan i
betaldt bref aflimnats till allméinna posten.

8 §.

Det dligger allmiin aklagarc att dtala forseelse, hvarom i denna
forordning siigs; skolande forseelsen atalas vid polisdomstol, déir sirskild
sadan &r inrdttad, men eljest hos poliskammare eller, dir sidan e] finnes

- .o , N .. M 1 o ,.. '] ’
vid allméin domstol; och gille i friga om klagan éfver domstols eller
- ’ - O o b b .. - 0 wa X3
poliskammares beslnt i dessa mil hvad om besviir i brottmal ir for-

ordnadt.

9 8.

Boter, som 4démas enligt denna forordning, tillfalla kronan. Saknas
tillgang till boternas fulla gildande, skola de forvandlas enligt allmén
strafflag.

10 §.

Betriiffande foretag, som drifves af staten eller af kommun, skall
hvad i denna férordning #ir stadgadt om arbetsgifvare giilla arbetsfore-
standaren.

11 §.
Denna forordning diger icke tillimpning & arbete, som utfores i

kvinnans hem eller & annan plats, diir det ej kan anses tillkomma arbets-
gifvaren att vaka éfver arbetets anordnande.
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Denna fororduing trider i1 kraft den 1 januari 1911; dock att
den 1 1 § foreskrifna oafbrutna ledighet fran arbetet md under en
ofvergingsperiod af tre dr frin nyssndmnda dag uppgi till allenast
tio timmar hvarje dygn.»

Till det vid propositionen fogade utdrag af statsradsprotokollet
har statsriadet och chefen for h]1,1usdepartementet anfort foljande:

»Pa framstéillning af den internationella folemngen for lagstadgadt
arbetarskydd inbjod schweiziska forbundsradet under ar 1904 flertalet af
Europas stater, bland dem Sverige, till deltagande i en internationell
konferens for ofverliggning angaende vickt fraga om dstadkommande af
internationell 6fverenskommelse rorande dels férbud mot anvindande af
hvit fosfor 1 téindsticksindustrien dels ock forbud mot industriellt nattarbete
for kvinnor. Vid konferensen, som sammantridde den 8 maj 1905 1
Bern och vid hvilken kommerserdadet .J. Pihlgren var Sveriges ombud,
antogos ock »grundlinjer» till en kouvention betriiffande dessa tvinne
fragor. Konferensen uttryckte dérjamte en onskan, att férbundsridet
ville soka {orma de intresserade makterna att upptaga dessa frigor till
diplomatisk behandling.

Med anledning héraf framstillde forbundsradet hos de regeringar,
som varit foretridda vid nyssndmnda konferens, forslag om samman-
kallande af en ny, diplomatisk konferens. Under forhandlingarna harom
forklarade efter kommerskollegii hérande svenska regeringen, att den
ansage sig ej bora ingd ifverenskommelse om forbud mot anvéindande
af’ hvit fosfor i tindsticksindustrien, men déremot vore benidigen att
bitriida en kouvention om forbud mot industriellt nattarbete f6r kvinnor.

I enlighet med forbundsridets forslag sammantridde sedermera
en diplomatisk konferens i Bern, diarvid samtliga europeiska stater med
undantag af Ryssland, Norge och Balkanstaterna voro representerade.
Sasom Sveriges ombud vid denna konferens fungerade generaldirektéren
A Lagerheun. A denna konferens undertecknades den 26 september
1906, i timligen néra 6fverensstimmelse med férut berérda »grundlinjery,
en konvention »om férbud mot nattarbete for kvinnor, sysselsatta inom
industrien». Samtliga vid konferensen foretridda stater bitridde kon-
ventionen. Ratifikationshandlingarna skulle enligt konventionen vara
deponerade hos foérbundsridet senast den 31 december 1908. Hittills
hafva Storbritannien, Luxemburg och Schweiz ratificerat konventionen.

Departements-
chefenw
yetrande,
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Konventionen afsig endast att fastsly de allmiinna principerna for
en lagstiftning i forevarande omride, men Ofverlimnade at en hvar af
de kontraherande staterna att i ofverensstimmelse dirmed ordna sin
lagstiftning.

Med anledning hiiraf uppdrog Kungl. Maj:t genom nidigt beslut
den 4 juni 1907 4t den kommitté, som erhallit i uppdrag att verkstiilla
revision af lagen angdende skydd mot vrkesfara och lagen angiende
minderarigas och kvinnors anvindande "till arbete i industriellt yrke
m. m. — den s. k. yrkesfarekommittén — att inkomma med ett med
hiinsyn till de i konventionen innefattade bestimmelser uppgjordt férslag
till forfattning 1 dmnet.

Dérj imte hafva till kommitién ofverlimnats tva sarskilda under-
daniga ‘S]\llf\'elbel 1 dmnet, aflaitna, den ena af Stockholmsafdelningen
af allménna svenska bokhyckdrfownmoen och den andra frin svenska
typograflérbundets styrelse, for att vid fullgérande af kormmitténs ifraga-
varande uppdrag t‘u_v‘as 1 of'velvagfmde.

Med underdinig skrifvelse den 4 november 1907 har kommittén
ofverlamnat forslag till lag angaende férbud mot kvinnors anviindande
till arbete nattetid i vissa industriella foretag jiimte motivering och
statistisk utredning.

Ofver kommitténs berérda forslag hafva cfter nadiga remisser
underdaniga utlatanden afgifvits dels af ofverstithillarimbetet och
sumtlign Kders Kungl. Maj:ts befallningshatvande i linen dels ock af
kommerskollegium.

Utverkande af férbud emot eller begrinsning af kvinnors del-
tagande 1 industriellt nattarbete har sedan linge framstitt sisom ctt
onskemil inom de kretsar, hvilka sfirskildt gjort till sin uppgift att
verka fér en mera effektiv arbetarskyddslagstiftning. Berorda friga
har jamvil vid upprepade tillfallen varit foremal for behandhng vid
internationelln konferenser och kongresser. Redan den dr 18901 Berlin
hillna arbetarskyddskonferensen uttalade sisom ett onskemal, att ett
dylikt férbud matte komma till stind. Jamvil de internationella kon-
gresserna for arbetarskydd i Zirich ar 1897 och i Paris ar 1900 gjorde
uttalanden 1 enahanda riktning. Sistndmnda kongress gaf anledning till
bildande af den forut omformilda internationella foreningen for ho—
stadgadt arbetarskydd, hvilken sedermera utvecklat en onerg1sk och
framgédngsrik verksamhet for genomforande af ifragavarande onskemal.
Forst vid den forut omtalade, dr 1906 hillna konferensen i Bern lyckades
man emellertid enas om grunderna for en internationell 6{verenskommelse
1 fragan.



Lagutskottets Utldtande N:o 76. 7

Bestimmelserna 1 den afslutade konveuntionen, hvilken torde fa i
ofversiittning  biliiggas dagens protokoll, gi i hufvudsak ut dalp‘l, att
nattarbete skulle vara forh]udet for alla kvinnor, utan afseende & deras
ilder, 1 industriella foretag af sd pass stor omfattmug, att diri an-
viindes flera in tio arbetare eller arbeterskor. Den 1 konventionen
bestimda tid f6r hvila frin arbete under natten for i dylika {oretag
arbetande kvinnor utgér i regel minst elfva timmar i £51jd, ddiri tiden frin
klockan 10 e. m. till klockan 5 f. m. skall ingd. Dock medger konventionen
hirifran atskilliga undantag 1 sérskilda fall. Faststillandet af betydelsen
af begreppet industriella foretag — liksom de niirmare bestimmelser i
ofrigt, som fér genomférande af konventionens grundsatser erfordras —
ofverlimnar konventionen med vissa déri nirmare angifna férbehdll &t
de kontraherande staternas siirskilda lagstiftningar.

Den kommitté, hvilken, som ndmndt, haft i uppdrag att pa grund-
val af konventionens bestammelser, ut(u‘bet(m forslag ’(ﬂl lag 1 dmnet,
har emellertid uttalat prinecipiella Dbetiinkligheter mot en lqgstlftmng
af ifrdgavarande beskaffenhet.

Kommittén har pia dirom framstilld begiran limnat sivil Fredrika-
Bremer-forbundet som typografiska kvinnoklubben tillfille att genom dele-
gerade uttala sig i fridgan, hvarjimte nyssndmnda kvinnoklubb dfvensom
socialdemokratiska kvinnokonferensens i Stockholm ar 1907 arbetsutskott 1
till kommittén ingifna skrifvelser uttalat sig 1 dmmnet. S&vil nimnda
korporationer som ock Stockholmsafdelningen af allménna svenska bok-
tryckarforeningen och svenska typografforbundets styrelse, hvilka, som
namndt, 1 till Kungl. Maj:it ingifna, till kommittén sedermera éfver-
limnade skrifvelser yttrat sig i frigan, hafva stillt sig afvisande emot
forslaget. Sirskildt ha 1 sistnimnda bada skrifvelser framhallits de
oliigenheter, som en lagstiftning 1 forevarande afseende skulle medfora
tor de ganska talrika kvinnor, hvilka vunnit anstilluing inom boktryckeri-
facket.

De nuttalanden mot denna lagstiftning, hvilka salunda {framkommit
frin kretsar, som nira berérdes af densamma, borde enligt kommitténs
memng icke limnnas utan beaktande, och detta si mycket mindre som
i vira dagar allt flera roster hojdes for borttagande af de skrankor,
som hittills stillt sig hindrande 1 vigen for kvinnans strifvanden att
vinna full likstédllighet med mannen sivil 1 det offentliga lifvet som
pa arbetsmarknaden. Den af konventionen betingade 1‘10‘St1ff111110011
afsige emellertid att & vissa omrdden al arbetsmarknaden, dir kvinnan
hittills varit i1 det stora hela likstilld med mannen, infora ganska
afseviirda forindringar i en alldeles motsatt rikining. Det syntes ock
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kommittén kunna ifragasittas, huruvida de synpunkter, hvilka lige till
grund for konventionens bestimmelser, krifde si stor inskrinkning
t friheten att limpa arbetstideu efter {or handen varande behof, som
maste blifva en foljd af konventionens, enligt kommitténs mening allt-
for sniifva, bestimmelser. Den af kommittén [Oranstaltade statistiska
utredningen visade, att sidant kvinnligt nattarbete, som konventionen
afsige, oudast forekomme i ringa omhttumu hiir 1 landet.  Forbudet
sknlle dock drabba en industricll verksamhet, hoktrvckaryrket, hvari
kvinnan {or nirvarande hade en arbetstid och aﬂomng, som medgafve
henne att, oaktadt det diri standom férckommande nattarbetet, ski 1110*011
tillgodose hilsans kraf.

En af kommitténs ledamoter, kommerseradet Pililgren, har 1 unford
reservation uttalat en frin kommitténs Hertal afvikande mening betrit-
fande den ifrigavarande lagstiftningens onskvirdhet och lmnpll()llet ur
principiell synpunkt. Knligt reservantens mening lage det nimligen 1
samhillets vilforstidda intresse att, pd sitt Lonventionen afsige, ‘med-
verka till att modrarna och 11pptost arinnorna till det Lomnmn@o slaktot
hvarken blefve genom {6r tungt arbete till hilsan foérsvagade eller
genom for lang albetshd bersfvade mojligheten att, med hibelhillande af
tlllrd(,k]lo‘ hvﬂotld for egen rikning, iigna nodlg omsorg it barnens
uppfostran och fumiljens vird i ofrigt.

Erfarenheten frau de linder, dir forbud f6r kvinnaus nattarbete
inom industriella yrken sedan ndgon kingre tid funuwes till, gifve ocksa
vid handen, att didligheten bland kvinnor och barn minskats samtidigt
med forendmnda forbuds tradande i kraft, och siirgkildt fran Kungland
och Tyskland visade statistiken, att pi senarce tider dédlighetsprocenten
bland arbeterskor sjunkit fortave fin bland de manliga arbetarna.

A andra sidan hade erfarenheten difven visat, att den prohibitiva
lagstiftningen rorande kvinnans nattarbete inom mdus’rllolll \1]\011 1cke
sstadkommit nagra afsevirda svirigheter {or industrien s) jalt, om man
ocksi behoft nagou viss ufvorq.mushd for att forma om dc bestacnde
forhdllandena, sa att de kunnat passas in under de nyva foreskrifterna.
Pen okning 1 tillverkningskestnad och  didrmed 1u]|ande minskning 1
konkluronsrmnhma, som man ju, atminstone ieoretiskt taget, kunde tinka
sig- skulle kunna inom exportindustrien blifva en fol;d af forbudstore-
skrifternas  tillimpning, motvigdes helt och hallet genom lagstiftnin-
gens internationella natur, sy nnmhga@.t som alla omopmska linder med
nundantag af Rvssland, Norge och Balkanlinderna undertecknat kouven-
tionen.
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Visserligen torekomme, enligt hvad den verkstillda statistiska
wtredningen \'lq.ule, mdustnellt nattarbete 1 vart land icke for synmer-
ligen stort antal arbeterskor. Detta vore cmellertid enligt reservantens
nmening ottt for den forevarande frigans ldsning mvcket fordelaktigt
iorha]hmde, som man borde begagna sig af. Ju firre som berérdes af’
den nyva lagstiftningen, desto lTllDd]C rubbades de hestiende tSrhillan-
dena; och man kunde vara {ullt viss ddrom. att for hvarje dr, som
cinge, {orhillandena i detta hédnseende forsimrades. Med den snabba
ntvee kling, i hvilken den svenska industrien sedan uagra ar vore stadd,
rixte naturligtvis dess behof af arbetskratt myvcket hastigt; och som
tillgdngen pa manht arbetare redan nu vore ganska kn.ipp, finge nog
1‘Pk1\hu'muen f01s100a jimvil bland kvinnorna, och detta i en oanskw
stor mstmcknmg, ott “forhillande som ock af fabriksstatistiken  be-
kritftades.

At de ofver det utarbetade laglorslaget lli'»l'd‘l myndigheterna halva
ofverstathallarimbetet  dfvensom  atskillign  af’ Iders l\lnlol Maj:ts he-
tullningshatvande 1 linen ansett en lagstiftning 1 den llktmng, for-
slaget afser, vara {or vara forhallanden obehoflig eller dgnad att,
principiellt sedt, moéta betinkligheter. Flertalet af sistndmnda myndig-
heter hafva diremot tillstyrkt. att forslaget mdarte liggas till Ul‘llTld
tor lagbestiimmelser 1 dmnet, eller limnat detsamma i lmt\uds‘ll\ utan
erinran.

Konmmerskollegium, som  redan tidigare 1 afgitvet utlatande for-
ordat Sveriges  anslutning  till konventionen, har 1 sitt dfver nyss-
nimuda  lagforslag  afgifua utlatande forklarat sig bitriida hvad kom-
merseradet Pililgren 1 forentimnda reservation aberopat och anfort till be-
motande af de uvtaf kommitténs flerral uttalade betiinkligheter emot en
lagstiftning 1 forevarande svfte; och har kollegium dirvid sirskildt fram-
hallit ¢j mindre den stora betydelsen af internationella éfverenskommelser
pi arbetarskyddslagstiftningens omride din dfven, hvad sirskildt be-
trifiade forhallandena i virt land, lampligheten af® att en dtgéird sidan
s det nn ifrigavarande forbudet vidtoges, innan den kvinnliga arbets-
kratten erholle en vida storre anvindning inom industrien éin hvad som
nn vore fallet.

Af det sagda framgar, att meningarna visat sig svonerligen delade
rirande imskvardlcten och lamphgheto al inforande i virt land af cn
lagstiftning i den riktning, konventionen afser. For egen del éir jag emel-
lortid af den uppfatlmng, att de skil, som anforts for vidtagande af
en sadan dtgird, dro dfverviigande dem som tala diivemot.

Bih. till Riksd. Prof. 1908. 7 Suml. 71 Hift. 9
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Kratvet pia en lagstittning af ragavarande art grondar sig viisoni-
ligen pa en af samhiillets msprunuhoaqte och Vll\tlgnsfe lll)pélftcl —
omsorgen om sliktets forthestind och fostran. Iinligt naturens orduning
beror fowelkhg‘mdet at denna sambillsuppgift 3 frimsta ronmet af
kvinnan. Pa hennes hilsa och kraft och pa henves omvardnad synes
i visentligt hégre grad dn pa maunens ankonuna, hurn kommande
uuxerltloners lifsduglighet skall gestalta sig. Staton maste pa grind
hiiraf anses pliktig tlllse att icke kvinnans ar])etshn] allanden utveckla
sig pd ett sitt, som ligger hinder i viigen for fyllandet at ndmnda <am-
hillsuppgift.

Det har sagts, och vil ¢j utan skid, att kvinnans anvindande il
industriellt arbete ofver hufvud taget imuehure en fara 1 nyss antydda
afseende. Denna fara synes dock i betydande man uppvigas af de
forvirfstillfiillen, som industrien erhjuder och hvilka gifvetvis ofta nog
mojliggéra en bittre ekonomisk existens fir kviunan eller den family,
hon tillhor, iin eljest skulle kunna vinnas. De med det under vanliga
féorhillanden bedritna industriella arbetet féljande oligenheterna torde vl
ock knuna afseviivdt winskas genom forbittringar i arbetets anordning och
drift. Hvad ater sirskildt leunnes anviindande {ill nattarbete inom in-
dustrien angir. kunna icke for detsamma anféras nagra dylika forso-
nande omstiindigheter.  Den  forbiittring 1 arbetsfortjanst, hvartill natt-
arbete gifver méjlighet, kan niimligen helt visst i allmiinhet icke an-
tagas utmna en rimlig motvikt mot detta arbetes skadliga verkuingar,
och ej lieller synes det finnas utsikt for att dessa \011@111):4&1 <kola
kunna 1 nagon mera betvdande man afligsnas genom fovindringar 1
gittet for arbetets bedrifvande.

Pa grund af kvinnans, i jamforelse med mannens, svagare kropps-
konstltutlon och storre mottaglighet f6r sjukliga infiytelser anses risken
Al nattarbeto inom  industrien “for Lonne vara afseviirdb storre dn for
mannen. [ hvad min si dr forhillandet later sig naturligen icke till
fnll evidens bevisa. Att en dylik dtskillnud fn1eho ger synes emellertid
vinna stod sdvil af vetenskapliga auktoritelers nttalanden som ock af |
ntlandet anstillda undersékningar rorsnde sjuilighetsfrekvensen hos
industriarhetarna.  Salunda har exempelvis 1 en inom det tyska mrikes-
ministeriet ar 1899 utarbetad 1'9dogulelse for gifta kvinnors deltagande
i fabriksarbeten konstaterats, att kvinworna #ro mer mottagliga iin
miinnen {6r de skadliga inverkningarna af diliga arbetsforhallanden i
allméinhet. En del undersskningar, som utforts i Finland, peka jamvil
1 samma riktning.
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Oafsedt kvinnaus obestridligen svagare kroppskonstitution, dr for
ofrigt #ifven att mérka, att de kvinnliga arbetarna mindre dn de man-
lica kunna péarikna tillfyllestgérande hvila om dagen. Dels hafva
ndmho‘en manga af dem hushallsbestvr, som inkr 1kta pa hvilotiden, och
dels hindras de ofta af diliga hostadsforhallanden att tlllbmhtren till-
godogora sig densamma.

Forutom det att arbete, bedrifvet under forhallanden, hvarom hir
ar fraga, miste antagas nedsitta kvinnans duglighet att fraindeles fylla
sin modersuppgeift och, niir det bedrifves under hafvandetiden, inverkar
skadligt pa fostret, dr uppeunbart, att moderns sysselsiittning mned sadant
arhete oftast skall omojliggora {6r henne att pd ett tillfredsstillande
sittt sjilf amma och skota sitt barn,  Utl forut omnimnda, 1 det tyska
inrikesministeriet utarbetade redogirelse framhélles éifven, att dodligheten
bland Dbarnen befunnits storst pi de omraden, dir kvinnligt nattarbete
forekomme i ndgon higre grad. Ej heller torde vill en med nattarbete
sysselgatt woder vara 1 stand att figua hemmet och de ildre barnen
nodig vard och tillsyn.

Den ifragasatta forbudslagstiftningen kan, enligt hvad af det an-
forda framgar, anses pakallad ke blott af hansyu Wl sliktets fortbe-
stind ocl utv eckhng atan difven 1 viss man af hinsyn till de kvinnliga
arbetarna  sjilfva, till skydd for deras halsa och arbetsformaga, samt
till drhetdlfmml]oums hushillning och hemlif. Framfér allt dr det dock
hinsynen till det kommande och uppviixande sliktets hiilsa och utveck-
ling, som hirvidlag dr afgérande.

De skil, som vanligen anforas emot den ifragasatta lagstiftningen,
forefalla, 1 ]annnle]so med den tvingande hdnsynen till sliktets fort-
bestand och fostran, mindre vigande. Triu samhiillssynpuankt torde det
nimligen knappast kunma siigas vara af alltfér stor betydelse, om den
myndiga kvinnans frihet att efter behag tillgodogora sin arbetskraft 1
nagon méan inskrinkes, sirskildt di inskridnkningen afser att forekomma
hennes sysselsiittning pa ett for henne sjilf skadligt sitt, cller att —
sisom hir i Sverige skulle blifva fallet, ifall en lagstiftning i hufvud-
saklig ofverensstiimmelse med Bernerkonventionen genomférdes — ett
jamférelsevis ringa fatal af landets arbeterskor under en ofvergings-
period skulle fi sina forvirfsméjligheter i nagon man forsvarade.

Den emot den ifrigasatta lagstiftningens inforande hos oss édbe-
ropade omstindigheten, att nattarbete inom industrien hittills forekommit
endast for ett jimforelsevis ringa antal kvinnor, synes mig, pa sitt en
reservant inom kommittén anfort, icke béra utgor‘t nagot afgérande
skil emot vidtagande af en dylik &tgird. Att nimligen med industriens
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numera hastigt pagaende utveckling kvinnorna komma att inom den-
samma rona allt stérre anvindning, larer niimligen icke lida niagot tvifvel.
Ett dréjsmal skulle ddarfor sannolikt endast férsvéra ofvergingen till
de nya térhallandena.

Att den ifragasatta lagstiftningen, genom de forutvarande natt-
arbeterskornas intride pa arbetsmarknaden, Tor ofriga y1ken skulle verka
en afseviird, allmin sinkning af kvinnornas redan nu i manga fall vil
laga &1]36'[51()1161‘ och danoenom drifva kvinnorna till okadt hom.ubete,
synes ej girna behifva Dofaras. Man torde namligen vil fa antaga, dels
att dessa arbeterskor i ganska stor utstriickning komme att med indrad
sysselsittning behdllas af sina forra arbetsgifvare, och dels att de platser,
som de till ersdttning for nattarbeterskorna antagna inanliga arbetarna
ldmnat, 1 nagon man skulle kowmma arbeterskorna till godo. Den inskrink-
ning <Lf ofvertidsarbetet, som forbudslagstiftningen Wik andiggor, kommer
vidare sannolikt att medféra en jimnare, till lngre tid utstriickt fordel-
ping af arbetet. Erfarenheten fran andra Linder synes ock gifva vid
handen, att {6rbud mot nattarbete ej fér de kvinnliga arbetarna medf{ort
nigra svarare verkningar i nu antydda hinseenden.

Nigon afseviird inverkan pa industriens produktiousforhillanden
torde ej heller, enligt hvad jimvil af erfarenheten fran utlandet be-
styrkes, vara att af den ifragasatta lagstiftuingen befara. Lagstiftningens
internationella karaktir utesluter ock el]est niira till hands hogandb
farhagor 1 fraga om industriens konkwrrensformaga med andra Linder.

T flertalet kulturstater ir det sedan langre “eller kortare tid till-
baka i regel forbjudet att anvdnda vare sig minderdriga eller vuxna
kvinnor till industriellt nattarbete, om ock ett sadant forbud icke alle-
stides giller 1 den utstrwknmg, konventionen afser att genomféra.
Dylikt foérbud i afseende & vuxna kvinnor utfirdades i Storhritanuien
redan 1844, i hvad angér textilindustrien, och har sedermera utstrickts
att  giilla ifven andra grenar af industrien. Liknande férbud med-
delades vidare i Schweiz 1877, i Osterrike 1885, i Nederliinderna 1889,
i Tyskland 1891, i Frankrike 1892 och i Ttalien 1902 {med ikrafttrddande
1907). Forbudslagstiftning af ifragavarande art géller dfven i en del
nordamerikanska och australiska stater m. f. linder.

Hvad angar den ifragavarande forbudslagstiftningens omfattning
kunde mojligen ifragasiittas, huruvida icke denna lagstiftning skéligen
borde begriinsas till allenast de gifta kvinnorna. En sidan begréinsning
skulle emellertid orittvist forsvéra de gifta kvinnornas konkurrens med de
ogifta pd arbetsmarknaden och mgjligen leda till minskning af dktenskaps-
frekvensen. Emot nyss anforda anmérkning mé& dessutom papekas, att
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ej blott de gifta arbeterskorna féda barn utan i ganska stor utstriick-
ning dfven de ogifta. I'rdn synpunkten af lagens friimsta dndamail, att
gkydda de blifvande médrarnas hilsa och krafter, bor lagen alltsd om-
fatta alla yngre savil gifta som ogifta kvinnor. DBetriffande ater iildre
kvinnor, d. v. s. de, som uppnitt siadan &lder, att de ej lingre hafva
utsikt att blifva modrar, giller visserligen ej samma kraftiga skil till
forbud mot nattarbete, men inbegripas de likvil under forbudet saviil
i forevarande konvention som i den utlindska lagstiftningen 1 dmnet.
En sidan anordning torde ock fi anses tillrdckligt motiverad af de
kvinnliga arbetarnas eget skyddsbehof samt, i afseende & arbeterskor
med familj, jimvil af hinsyn till denna.

Uti sin lagforslaget dtfoljande underdiniga skrifvelse har vrkes-
farekommittén, oafsedt sina férut anforda betiinkligheter, dfven ifriga-
satt, huruvida de med konventionen &syftade dndamal krifde s stor
inskrdnkning i friheten att ldmpa arbetstiden efter foérhandenvarande
behof, som maste blifva en f6ljd af kouventionens, enligt kommitténs
mening alltfér sniifva bestdmmelser. Denna kommitténs tvekan torde
val fornamligast vara att hdnfora till bestimmelserna om nattledighetens
langd. Séisom en af reservanterna inom kommittén nérmare utvecklat,
synes emellertid denna ledighet ¢j girna i regel kunna siittas till kortare
tid dn 11 timmar, om man dédrmed vill bereda den kvinnliga arhetaren,
utom tid till erforderlig natthvila och gang till och fran arbetsstillet,
tillfiille att 1 nagon afsevird min virda sig om hemmets angeliigen-
heter. Dirjimte dr att mérka, att konventionen nedger undantag utan
tidsbegrinsning for det fall, att driften atbrutits genom »force majeurcnr,
likasom ock {or foretag, som afse bearbetande af varor, hvilka iro
underkastade mycket hastig forvandling, samt att nattledigheten far
under hogst 60 dagar af aret, dock utan intring pa tiden mellan kl. 10 e.
m. och 5 f. m., forkortas en timme uti industrier, som iiro nnderkastade
»arstidernas inflytande», &dfvensom 1 hvarje féretag, nir undantagsfir-
hillanden intriffa.

I samband med den nn foreliggande utredningen rérande den
ifrigavarande lagstiftningens inférande 1 vart land har frin flera hall
framhallits, att sdrskildt for boktryckeriyrket férbud mot nattarbete for
kvinnor skulle kinnbart drabba de kvinnliga arbetarna, i ty att inom
detta yrke ett jimforelsevis stort antal arbeterskor vunnit relativt for-
manlig anstillning. Den foreliggande utredningen gifver emellertid vid
handen, att de arbeterskor, som diraf skulle direkt beroras, icke dro
si synnerligen mdinga till antalet, omkring 125 & 150 stycken; och
att med hingyn till detta jimforelsevis ringa fatal arbeterskor undan-
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taga sirskildt Doktryckeriyrket fran den ifragasatta lagstiftningens
tillimplighetsomride, dirtill torde knappast tillrickliga skél f61'eligb'a
Pa sitt forut antydts, dr min ofvertygelse ock den, att de svirig-
heter, som vid ofvergingen kunna uppstd, bora kunna inom nyssnémnda
yrke liksom eljest genom limpliga anorduingar viisentligen mildras

Med anledning af en del anmiérkuningar, som framstillts eller
enligt min mening skiiligen kunna framstillas mot yrkesfarekommitténs
lagforslag, har jag latit detsamma inom departementet undergd om-
arbetning 1 vissa delar.

[ afseende i forslagets 1 §, som ju éir bestdmmande for lagens
tillimpningsomrade, har fran &tskilliga hall uttryckts Dbetinkligheter
mot att lagen skulle kunna komma att jimvél afse arbete, bedrifvet
tér arbetsgifvares rikning, men 1 lokaler, ofver hvilka denne icke idger
forfoga, utan i arbetarens eget hem. En siadan tillimpning skulle nim-
ligen blifva synnerligen svir att koutrollern samt ldtt leda till mot-
bjudande trakasserier.

Kommittén, som icke forbisett detta, har emellertid af konventionens
ordalydelse ansett sig forhindrad foresla eu affatining, hvarigenom hem-
arbetet och hemindustrien — dessa begrepp tagna 1 nyssberordd he-
miitkelse — skulle frin lagens tillimpningsomride undantagas.

Kommittén har emellertid icke limnat obeaktadt, att hemarbetet
och hemindustrien utéfvas under forhallanden, som pakalla tillsyn och
kontroll af hLelt annan art 4n den, som for niirvarande finnes anordnad
i afseende 4 annan industriell verksamhet; och har kommittén forklarat
sig hafva for afsikt att under sitt fortsatta arbete pa skyddslagstift-
ningens omrade taga denna friga under nirmare ompréfning.

Kommelskolleglum har hédrutinnan erinrat, att erfarenheten fran
utlandet ddagalagt, att den kvinnliga arbetskraften i hemmet i stor
utstriickning anvindes i industriens tjanst under férhallanden, som mdiste
anses innebidra ett missbruk af denna arbetskraft. Dér sidant miss-
bruk uppenbarligen lige arbetsgifvaren till last, borde, enligt kollegii
mening, denne dérfor vara underkastad ansvar, likavil som da misshruket
igde rum 1 arbetsgifvarens egen lokal. Ehurun niagon iindamélsenlig
kontroll & efterlefnaden af lagens foreskrifter i sidant afseende tills-
vidare icke syntes kunna utdfvas, borde det ifrigavarande forbudet
likvdl innebédra, bland annat, en maning for arbetsgifvare att i fore-
varande fall iakttaga tlllborho varsamliet. Da ddrjimte lagen vore
afsedd att triida i kraft forst med borjan af dr 1911 och fmgan om
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anordnandet af en med hédnsyn till de férhallanden, hvarunder hemarbetet
och hemindustrien Dbedrefves, lamplig tillsyn dériéfver komme att af
kommittén under dess fortsatta arbete tagas under nirmare ompréfning,
funne kollegium sig kunna limna lagforslaget, savidt det hade afseende
1) hemalbetc och hemindustri uti nu 1fr‘1gavqrande bemirkelse, utan
vidare erinringar.

Tvi af de i drendets behandling inom kollegium deltagande leda-
moterna  hafva emellertid hiratinnan uttalat afvikande mening och
ansett, att, da, savidt af tillglingliga upplysningar framginge, fragan om
hemalbete och hemindustri i férut angifna mening icke med nédviin-
dighet maste falla under konventionens bestammelser det i lagen ifraga-
satta forbudet borde si f\ﬁ’f\ttas, att daraf tydligen framoqn@e, att icke
nigot lemarbete eller nigon hemindustri inbegrepes under lagens
bestimmelser.

Haller man sig stringt till konventionens ordalydelse, kan visser-
ligen icke fornekas, att Lommxttén icke saknat fog for sin asikt om
konventionens tillaimplighet dfven & sddant arbete, Tvarom jag senast
talat. En niirmare undersokning gifver dock vid handen, att med kon-
ventionens bestimmelser icke asyftats att triffa dfven detta.

Den lagstiftning riorande {érbud mot kvinnors anvéindande till
nattarbete, som vid tiden fér konventionens affattande giillde 1 de
kontraherande staterna, afsig, om man undantager Osterrike, arbete &
vissa slags arbetslokaler eller arbetsplatser och limnade hemarbetet
oberordt. S& voro de tyska och schweiziska bestdmmelserna i dmnet
inskrankta till sysselsittning 1 fabriker. Motsvarande lagstiftning 1
England och Nederlinderna talar om anvéindande af kvinnor i fabriker
och verkstider. Den franska skyddslagstiftningen {6r kvinnor afser
anliggningar af vissa uppgifna slag. I den osterrikiska lagstiftningen
oa]lel fsrbudet visserligen kvinnor, anviinda 1 ))fmbul\smabsmt bedrifua
Vrkosfowtao")» men lirer i tlllampnmoen hérunder icke mbeo"npas hem-
arbeterskor. Uh de 6friga kontraherande staterna, dédr vid berdrda tid-
punkt ifragavarande forbud ej annu gillde, torde den bestiende lag-
stiftning, Lvartill forbudet nirmast skulle kunna anknytas, ej heller
hafva omfattat hemarbetet. Under sidana férhallanden later det svir-
ligen tiinka sig, att makternas ombud vid formulerandet at konventionens
stadganden skulle utan uttrycklig bestimmelse afseit att indraga hem-
'u‘betet under konventionen.

Under forhandlingarna rérande konventionen har icke heller, si-
vidt af tillgéingliga handlingar framgér, nigonting férekommit, som
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visar, att meningen varit att indraga &dtven det i hemmen utforda
arbetet under konventionens bestimmelser.

For vinnande af visshet hératinnan hafva emellertid upplysningar
inhdmtats, huru konventionen 1 nu forevarande afscende tolkats 1
Tyskland, Frankrike, England, Belgien och Schweiz; och har dirvid
frain de fyra forstndmnda linderna erhallits det svar, att konventionen
icke ansages tillimplig pé ifrigavarande slag af hemarbete. Frin
Schweiz har man diremot icke ansett sig kunna Limna nigot bestimdt
svar pd fragan.

Hvad siirskildt betriffar Tyskland, framlades diiv 1 slutet af niist-
lidet &r forslag till vissa dndringar i »Gewerbeorduung», med hvilket
forslag dsyftades, bland annat, att bringa Gewerbeordnungs bestéimmelser
till ofverensstimmelse med konventionen, men undantogs dirvid hem-
arbetet fran forbudet mot kvinnors anvindande till nattarbete.

Med afseende a hvad sélunda f{érekommit har jag ansett den
tolkning af konventionen berittigad, som af de bada reservanterna
inom kommerskollegium omfattats. Da det icke heller synes béra
ifragakomma att ligga ansvaret {6r missbruk i férevarande hinseende
i arbetsgifvaren, respektive arbetsforestindaren i andra fall) in d4 arbetet
utfores & omrade, dirofver han fger forfoga eller ir i stind att utofva
nodig tillsyn, synes mig icke heller ett f6rbud af den omfattning,
kommittén #dfvensomn kollegii flertal tinkt sig, bora meddelas, allra
minst si linge af kommittén tillirnad ntredning rorande de kontroll-
bestiimmelser, som med afseende 4 misshruk betriffande hemarbetet
och hemindustrien mi f{innas mdojliga och limpliga, innu icke afslutats.

Jag har darfor latit 1 forfattningen infoga en bestimmelse, hivilken
fran lagens tilliinpning utesluter »arbete, som utfores i kvinnans hem eller
a annan plats, dir det icke kan anses tillkomma arbetsgifvaren att vaka
ofver arbetets anordnandes. Uttrycket »annan platsy har valts for att
fran lagens tillimpning fritaga jamvil arbete, som utfores under for-
hillanden, hvilka i lika min som det 1 hemmet utférda undandraga det-
samma arbetsgifvarens tillsyu, t. ex. 1 en arbetskamrats hem.

Betriffande affattningen  af kommittétorslagets 1 § i ofrigt har,
med hénsyftning pa vissa 1 forslagets lllOthQl‘an anforda forty dhocmde
exempel, ammirkts, att orden »anviindes kvmna till arbete uti foletqg,
som afser» etc. icke girna, sasom 1 motiveringen uttalats, kunde anscs
frin lagens tilliinpning utesluta rengiring af arbetslokalen, under det
att, 1 motsats till hvad motiveringen svntes afse, bestimmingen »for ut-
vinning, tillverkning eller bearbetande af varory otnf\ elal\hgt maste frin
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lagens tillimpning utesluta méalningsarbete samt arbete i tvitt- och
strykinrittningar.

Befogenheten af den forsta anmirkningen torde visserligen kunna
dragas i tvifvelsmal, da uttrycket »arbete uti foretag» ete. synes beteckna
ett arbete, som ingar sisom ett led i foretagets verksamhet, och ej hvilket
arbete som helst, som tillfalligtvis utfores for foretagets rikning. Till
térekommande af misstolkning har emellertid paragrafen erhallit en nigot
forindrad formulering, hvarigenom tydligare angifves, att forevarande
lagrum afser ett mer stadigvarande, af foretagets dndamal bestimdt arbete.

I afseende & den andra anmirkningen torde det ej kunna férnekas,
att det forutsiattes en vil anstringd tolkning af orden »utvinning, till-
verkning, eller bearbetande af varor» for att ddrunder kunna inbegripa
sddant arbete som t. ex. méalning af en viigg eller arbete i en tviitt-
och strykinrdttning m. m. dylikt. Ifragavarande bestimning synes dess-
utom med lika skil frin lagens tillimpning utesluta sysselsittning i en
del andra féretag af sidan beskaffenhet, att desamma méaste anses vara
isyftade i lagarna angéende skydd mot yrkesfara och angiende minder-
arigas och kvinnors anvandande till arbete 1 industriellt yrke, eller
foretag, som enligt kommitténs motivering #ro afsedda att och vil
ifven bora inbegripas under nu férevarande lag. Hit torde vara att
rikna dtskilliga foretag for rengéring, desinfektion, konservering, lagning
eller annan forbéttring. Verksamhetens féremél synes namligen i dessa
fall ej alltid vara att betrakta som en vara, Aatminstone om man
ddrmed, sasom allménna sprakbruket tillifventyrs fordrar, forstar foremal,
som gi 1 handelsmarknaden. Vidare torde ofta 1 nu afsedda fall ¢
forekomma négot bearbetande i egentlic mening, t. ex. vid kemiska
procedurer, och nigon utvinning eller tillverkning kan det ofta nog
hirvidlag ej blifva tal om. »Bearbetande» &r for ofrigt olimpligt att
jamstilla med »utvinning» och »tillverkning», di detsamma vil sillan
1 och for sig kan sigas utgéra verksamhetens idndamél.

D4 bestamningen »utvinning, tillverkning eller bearbetande af
varor» salunda maste anses olamplig, har densamma ur paragrafen
uteslutits och dess ordalydelse i denna del andrats till: »Sysselsittes
kvinna uti foretag, som afser idkande af bergverks-, bruks- eller fabriks-
rorelse, handtverk eller darmed jamforlig handtering eller annan dylik
industriell verksamhet och som drifves» etc. Med tillfogandet af orden
»darmed jamforlig handtering» har afsetts att under lagen tydligt inbe-
gripa savil sadana foretag som tvitt- och strykinriittningar som ock
andra, enligt hvad forut namnts, med kommitténs formulering sannolikt
uteslutna former af industriell verksamhet.

Bih. till Riksd. Prot. 1908. 7 Saml. 71 Hift. 8
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Det 1 3 paragrafen andra stycket af kommitténs forslag stadgade
sittet for anmilan om inskrinkning i arbetsledigheten pa grund af
bestdimmelserna i forsta stycket af samma paragraf har gifvit anledning
till savil reservationer af tva utaf kommitténs ledamoter som anmérkningar
frin en stor del af de myndigheter — bland dem kommerskolleginm —
hvilka yttrat sig 6fver forslaget. Kommittén synes ifven vid affattandet
af detta lagrum hafva gitt ndgot for langt i sin strifvan att gora lagen
si litet betungande som mdojligt. DA arbetsgifvaren enligt kommitténs
forslag ej har att géra nigon anmilan om den tid, hvarunder inskrinkning
ar afsedd att vidtagas, torde nimligen kontrollen & iakttagandet af de 1
paragrafens forra stycke meddelade tidsbestimmelser blifva nira nog
omdjlig.

1 den ena af berorda reservationer foreslas, att arbetsgifvaren
skulle aliggas att sist fore utgingen af kalenderminaden nast efter
den, hvarunder inskrinkningen vidtagits, géra anmilan om inskrink-
ningen, dess anledning och de dagar, under hvilka inskrinkningen varat.
En féregdende anmilan om tiden for inskréinkningen synes emellertid
fran kontrollsynpunkt oundgingligen pakallad, ty hur skulle eljest
vederbérande inspektor komma 1 tillfalle 6fvervaka, att icke inskrénk-
ningen o6fverskrides, eller att varna arbetsgifvaren for inskrinkning utan
tillfyllestgérande anledning? Endast med sadan anordning af anmélnings-
skyldigheten torde man for o6frigt kunna pardkna densammas ordentliga
fullgérande, hvilket ater utgér en nodvindig foérutsittning for kontrollen
i forevarande afseende. Arbetsgifvaren riskerar namligen alltid straff,
om han utan anmilan vidtager inskrinkning och inspektoren sedan rakar
att besoka arbetsstillet. Men med skyldighet endast till efterféljande
anmélan skulle denna skyldighet, utom for det fall att inspektoren besokt
arbetsstillet eller eljest kunde antagas kénna till den ifrigavarande ét-
girden, sannolikt komma att ofta med eller utan afsikt forsummas.

Den andra reservationen, till hvilken kommerskollegium anslutit
sig, gar ut pa, att arbetsgifvaren fore vidtagande af inskrinkning,
som 1 paragrafen afses, skall géra anmilan dédrom med uppgift om
anledningen till inskrdnkningen, samt att han inom en_ vecka efter
inskriankningens upphérande skall anméla det antal dagar, hvarunder
densamma varat. Eun sidan dubbel anmélningsskyldighet synes dock
onédigt betungande i de troligen ganska talrika fall, da arbetsgifvaren
kan pd forhand uppgifva den tid, hvarunder han vill begagna sin ritt
att foretaga inskridnkning.

For att utan onddigt betungande af arbetsgifvaren bereda mdjlig-
het till en tillfredsstillande kontroll har jag ansett mig bora vidtaga
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sddan &ndring af tredje paragrafens andra stycke, att arbetsgifvaren
alltid skulle blifva forpliktad att fore vidtagande af inskrinkning géra
anmilan dirom med uppgift om anledningen till densamma och om de
dagar, hvarunder den éir afsedd att forekomma. Skulle arbetsgifvaren
ej kunna pa forhand bestimdt berikna den tid, hvarunder inskrinkning
erfordras, far han uppgifva den tid, han ungefir tror sig behéfva. Fin-
ner han sedermera, att denna tid ej ricker till, far han géra ny anmilan
om de dagar, han anser sig ytterligare behtfva. Tages dter den an-
miilda tiden ej fullt i ansprdk, d&r han, om han si onskar, berittigad
att hos inspektoren styrka detta forhallande for att vid senare anmélningar
under aret kunna rdkna sig denna outnyttjade tid till godo. Den sdlunda
foreslagna anordningen medgifver arbetsgifvare, som ér i stind att for en
lingre tidrymd pd forhand uppgifva de tider, hvarunder han 6nskar vid-
taga inskrdnkning — sasom kanske ej si sillan &r fallet inom sédsong-
yrkena — att sammanfatta sina uppgifter angdende flera sidana perio-
der i en enda anmilan. Ej heller torde det skéligen kunna foérvigras
arbetsgifvare att lita sin anmélan afse vissa under hvarje ér tills vidare
dterkommande perioder.

Under erinran att arbetsgifvaren méingen géng stode skiligen
frimmande for arbetets anordnande inom ett foretag, samt att det syntes
hirdt, att han i sidant fall skulle drabbas af ansvar f6r forsummadt
iakttagande af lagens foreskrifter, har kommittén foreslagit, att i lagen
skulle inféras en bestimmelse af ionnehall, att, om arbetsgifvaren férmar
visa, att en atalad forseelse mot lagens foreskrifter icke skiligen kan
liggas honom till last, han skulle vara frin ansvar fri, och att atalet1
sidant fall skulle kunna riktas mot vederbérande arbetsledare.

Utan att for ndrvarande vilja niirmare inlata mig pé frigan om
befogenheten af en dylik foreskrift, for hvilken atskilligt synes tala,
vill jag hirvid allenast erinra, att det knappast synes lampligt, att, s
linge en motsvarande bestimmelse saknas mom lagstiftningen i 6frigt,
ett stadgande, sddant som det hir {6reslagna, hvilket torde innefatta ett,
principiellt sedt, icke oviktigt afsteg fran hittills inom vér lagstiftning
tilliimpade grundsatser, infores i nu foreliggande forfattning; och har
bestiminelsen darfor ur forslaget uteslutits.

De i kommittéforslagets 9 § inforda bestimmelserna om skyldighet
for allmiin &klagare att utan sdrskild angifvelse dtala férseelse mot
lagen eller att utfora atal & dylik férseelse, som hos honom angifves
af bergmistare eller yrkesinspektér, hafva sisom ofverflodiga ur for-
slaget uteslutits. Motsvarande bestammelser forekomma icke heller i
den s. k. minderarighetslagen.
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I ofverensstammelse med det i konventionen 1 siddant afseende
limnade medgifvande, har kommittén i sitt {6rslag upptagit en bestam-
melse om uppskof till den 1 januari 1919 med forfattningens tillimpning
a flamstallnlng af risocker ur betor, kardning, kamning och spinning af
ull samt & vissa arbeten vid gluffowtwg Tvi reservanter inom kom-
mittén, hvilkas mening vunnit undersiod savil af kommerskollegium som
dfven af dtskilliga andra af de myndigheter, som yttrat sig ofver for-
slaget, hafva emellertid ansett berorda bestimmelse bora ur lagen ute-
slutas. De af reservanterna dberopade skilen, att bestimmelsen endast
skulle komma att berora ett fatal arbeterskor och detta antagligen blott
under ndgon kortare tid af dret, men mdéjligen under ofvergangstiden
lainda till 6kning af det kvinnliga nattarbetet inom niimnda branscher,
synas otvifvelaktigt virda beaktande. D& hirtill kommer, att det onek-
ligen fran mttssynpunkt maste forefalla stétande, om kvinnligt nattarbete
under en f6ljd af ar skulle vara tillatet 1 afseende a nigra sirskilda slag:
af sysselsittningar, kanske i vissa fall inom samma foretag, dér eljest-
forbud giéllde, och utan att dessa sysselsdttningars egen beskaffenhet
motiverade en undantagsstdllning, har jag ansett ifrigavarande bestiam-
melse bora ur lagen utgi.

Ofriga vidtagna smirre dndringar i kommlttefmslaget hvilka édro af
hufvudsakligen redaktionell natur, tor de jag icke beh6fva ndrmare motivera.

Sedan departementschefen hérefter upplast det ifrdgavarande for-
fattningsforslaget, sidant det af honom blifvit tillstyrkt, anférde han
vidare:

Det lagstiftningsomrade, inom hvilket nu ifrigavarande forfattning
faller — niringslagstiftningen — tillhor utan tvifvel Konungens ekonomiska
lagstiftning. Ofver sivil lagen om yrkesfara som lagen angiende minder-
drigas och kvinnors anvéndande till arbete i industriellt yrke ivhimtades
emellertid Riksdagens yttrande; och torde dérfor jamvil nu ifrdgavarande
forfattningsforslag bora Riksdugen foreliggas. DA forslag till forordning
om yrkesfara férelades Riksdagen, atnéjde sig emellertid icke lesdfloen
med att afgifva yttrande stver fmslaget utan antog for sin del en lag
1 dmnet. Detsamma skedde ock vid framldggandet af forslag till for-
ordning angéende mindelz"uig.as och kvinnors anvindande till arbete i in-
dustriellt yrke. Med afseende & den silunda af Riksdagen intagna stind-
punkt och nu ifrigavarande lagstiftnings ganska ingripande natur kunde
det visserligen ifragasittas, huruvida icke nu ifragavarande forslag borde
behandlas i den ordning, 87 § regeringsformen foreskrifver. D3 emeller-
tid detta skulle forutsitta inhdmtande af hogsta domstolens yttrande
ofver forslaget, men det under sidan forutsittning icke torde blifva
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mojligt att framligga forslaget {or innevarande ars Riksdag, Lvilket
ster med afseende 4 den i konventionen bestimda tiden for dess ratifice-
rande dr nodvindigt, synes det mig limpligast att 1 nu férevarande fall
forfara pi enahanda sitt, som skett betriffande de s. k. yrkesfare- och
minderérighetslagarna.

Jag hemstiller alltsi, att Eders Kungl. Maj:t métte besluta att
inhdmta Riksdagens yttrande ofver ifrigavarande forfattningsforsiag,
med forklarande dirvid att Eders Kungl. Maj:t vill, efter emottagande af
Riksdagens svar, foretaga den slutliga préfningen af samma forslag och
forordna om forfattnings utfirdande 1 dmnet.»

Sasom bilaga till det propositionen &tfoljande utdrag af statsrads-
protokollet har i ofversiittning fogats transumt af den déari omnimnda
konvention, hvilket transumt ir af foljande lydelse:

“Internationell konvention

angdende forbud mot nattarbete for kvinnor, sysselsatta uti industrien.

—— —— m— e rmm m——— e e e mmarmis b e e e e e em e o e ceenn

Art. 1.

Indunstriellt nattarbete skall vara foérbjudet for alla kvinnor, utan
hinsyn till deras dlder, med hér nedan angifna undantag.

Denna konvention &dger tillimpning pd alla sidana industriella
foretag, hvari anviindas flera &n tio arbetare och arbeterskor; den skall
i intet fall tillimpas p& foretag, déir icke andra dn medlemmar af samma
familj anvédndas.

P4 hvar och en af de kontraherande staterna ankommer att be-
stimma, hvad som dr att forstd med industriella féretag. Till sidana
skola dock 1 hvarje fall rdknas grufvor och stenbrott dfvensom industri-
ella foretag for tillverkning och bearbetning af varor; hvarje lands
lagstiftning #ger att i sistberorda afseende bestimma grinsen emellan,
4 ena sidan, industri och, & andra sidan, landtbruk och handel.

Art. 2.

Den tid {6r natthvila, som i féregiende artikel asyftas, skall hafva
en varaktighet af minst elfva timmar 1 foljd; i dessa elfva timmar skall,
oberoende af hvarje lands lagstiftning, inbegripas tiden frin klockan 10
pé aftonen till klockan 5 p& morgonen.

Konventionen.
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Dock mé& uti sidana stater, dir nattarbetet for vuxna kvinnor,
anvinda inom industrien, dnnu icke utgor foremal for lagstiftning, var-
aktigheten af den oafbrutna hvilotiden kunna for en ofvergingsperiod
af hogst tre 4r begrdnsas till tio timmar.

Art. 3.

Forbudet mot nattarbete ma upphéfvas:

1) i fall af »force majeure», dd uti ett foretag uppkommer ctt
afbrott i driften, hvilket varit omdjligt att forutse, och som icke ar
periodiskt dterkommande;

2) 1 det fall, att arbetet afser rdvaror eller varor under bered-
ning, hvilka dro underkastade mycket hastig forvandling, och si finnes
nodigt till forekommande af en eljest oundviklig forlust af dessa varor.

Art. 4.

Uti sddana industrier, som #dro underkastade drstidernas inflytande,
dfvensom i hvarje annat foretag, da undantagstérhillanden intriffa, ma
varaktigheten af den oafbrutna tiden for natthvila inskrinkas till tio
timmar under sextio dagar af aret.

Art. 5.

Det tillhor hvar och en af de kontraherande staterna att vidtaga
de administrativa atgérder, som #ro nddiga for att & dess omrade trygga
en noggraun tillimpning af férevarande konvention.

Regeringarna skola pa diplomatisk vdg meddela hvarandra de
lagar och férfattningar, som nu gilla eller framdeles kunna utfirdas
rorande det #dmne, konventionen afser, dfvensom periodiska rapporter
angdende tillimpningen af dessa lagar och forfattningar.

Art. 0. .

Bestimmelserna i denna konvention skola icke iga tilldmp-
ning i afseende & en koloni, besittning eller protektorat, med mindre
meddelande héiromn 1 dess namn genom moderlandets regering limnats
till schweiziska férbundsradet.

Moderlandets regering kan vid limnande af meddelande om en
kolonis, besittnings eller protektorats anslutning forklara, att konven-



Lagutskottets Utldtande N:o 76. 23

tionen ej skall dga tillimpning & saddana inhemska arbeten, hvard till-
syn skulle vara omojlig.

Art. 7.

I utomeuropeiska stater, dfvensom 1 kolonier, besittningar eller
protektorat md, di klimatet eller den infodda befolkningens lefnadsfor-
hallanden sa fordra, varaktigheten af den oafbrutna tiden fér natthvila
vara kortare &n hvad denna konvention féreskrifver, under villkor lik-
vil att mot forkortningen svarande hvilotider medgifvas under dagen.

Art. 8.

Denna konvention skall ratificeras och ratifikationshandlingarna,
deponeras hos schweiziska forbundsridet senast den 31 december 1908.

Ofver depositionen skall upprittas protokoll, hvaraf bestyrkt af-
skrift skall p& diplomatisk vig tillstdllas hvar och en af de kontra-
herande staterna.

Denna konvention skall trdda i kraft tvd &r efter afslutandet af
protokollet 6fver depositionen.

Den tidrymd, efter hvilken konventionen skall trida kraft, skall,
1 stillet for tvd, utgoras af tio ar betriffande:

1) fabriker, hvarest framstilles risocker ur betor;

2) kardning, kamning och spinning af ull;

3) arbeten under bar himmel vid grufféretag, dir dessa arbeten
under minst fyra manader arligen forhindras genom klimatiska inflytanden.

Art. 9.

De stater, som icke undertecknat denna konvention, kunna for-
klara sin anslutning genom framstillning till schweiziska forbundsradet,
hvilket skall meddela framstéllningen till hvar och en af de kontraherande
staterna.

Art. 10.

De 1 art. 8 angifna tider for ikrafttriidandet af denna konvention
skola fér sidana stater, som icke undertecknat konventionen, #fvensom
for kolonier, besittningar eller protektorat riiknas frén dagen for deras
anslutning.
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Art. 11.

Denna konvention kan icke uppsiigas, vare sig af de stater, som
undertecknat densamma, eller af sidana stater, kolonier, besittningar
eller protektorat, hvilka bitrddt densamma efterit, fore utgdngen af en
tidrymd af tolf ar frén tiden for afslutandet af protokollet 6fver ratifika-
tionshandlingarnas deposition.

Direfter kan konventionen uppsiigas fran ar till ar.

Uppsiigningen har icke verkan forrdn ett dr, efter det den skrift
ligen tillstillts schweiziska forbundsradet af vederborande regering eller,
1 friga om en koloni, besittning eller protektorat, af moderlandets regering;
forbundsradet skall omedelbart gitva regeringen i hvarje af de ofriga
kontraherande staterna del af uppsigningen.

Uppsdgningen har endast verkan i afseende 4 den stat, koloni,
besittning eller protektorat, i hvars namn den gjorts.

Till bekriftelse hiraf hafva de befullmiktigade ombuden under-
tecknat forevarande konvention.

Som skedde i Bern den tjugusjitte september nittonhundrasex i
ett enda exemplar, som skall férvaras i schweiziska edsférbundets arkiv,
och hvaraf en iill riktigheten bestyrkt afskrift skall pa diplomatisk vig
tillstillas en hvar af de kontraherande staterna.»

—_ e - e e e )

Herr Kwvarnzelius' omformilda motion dr af foljande lydelse:

»Genom nédig proposition n:o 156 har Kungl. Maj:t begirt Riks-
dagens yttrande ofver forslag till forordning angdende forbud mot
kvinnors anviindande till arbete nattetid i vissa industriella foretag.

Emellertid har Riksdagen vid foregéaende tillfillen, dd friga varit
om bestimmelser angdende arbete 1 industriellt yrke, hifdat den upp-
fattningen, att dylika bestimmelser skulle vara lag, beroende af Riks-
dagens och Kungl. Maj:ts samfélda lagstiftning.

S& var forhéllandet 1889, di Riksdagen antog »Lag angdende
skydd mot yrkesfara» och likaledes 1900, di »Lag angdende minderirigas
och kvinnors anvindande till arbete i industriellt yrke» af Riksdagen
antogs. Vid bada dessa tillfillen hade Kungl. Maj:t, liksom nu, framlagt
forslag till »férordning», Lvardfver endast begirdes Riksdagens yttrande.

I nu férevarande proposition uttalar visserligen féredragande
departementschefen den uppfattningen, att ifrdgavarande lagstiftning hor
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till Konungens ekonomiska lagstiftningsomrade, men medgifver tillika
att, pd4 grund af Riksdagens forut intagna stdndpunkt och ifrdgavarande
lagstiftnings ganska ingripande natur, det kunde ifragasiittas, huruvida icke
térslaget borde behandlasiden ordning 87 § regeringsformen foreskrifver.

Enda anledningen, hvarfor sa icke skett, synes vara att i den
konvention, som ligger till grund for forslaget, foreskrifves, att ratifikations-
handlingarna skola vara deponerade senast den 31 december 1908, och
sdlunda, om Riksdagen skulle blifva i tillfille att profva forslaget, tiden
icke medgaf inhdmtande af hogsta domstolens yttrande éfver detsamma,
och har foredragande departementschefen darfér funnit limpligast att 1
nu forevarande fall forfara pi enahanda sitt som skett betriffande de
s. k. yrkesfare- och minderarighetslagarne.

For egen del dr jag mycket tveksam angiaende limpligheten af
en lagstlftnmg pé ifrdgavarande omrade enbart fér kvinnor, men om
en sidan lagstiftning skall komma till stind, finner jag det uppenbart,
att bestaimmelser af si ingripande natur icke béra fa meddelas annor-
lunda dn af Konung och Riksdag gemensamt.

Under forutsittning att ifrigavarande forslag principiellt vinner
Riksdagens bifall och i sfverensstimmelse med af lesdagen férut intagen
standpunkt och for att hirvid fi likformighet i skyddslagstiftningen,
samt da sddana skil, som bestimt f(’jredragande departementschefens
stindpunkt, icke foreligga for Riksdagen, sa tilldter jag mig hemstiilla,
att den forfattning, som Riksdagen med anledning af Kungl. Maj: ts
ifrigavarande proposition n:o 156 kan komma att godkinna, matte af
Riksdagen for dess del antagas sisom Lag, beroende af Riksdagens och
Kungl. Maj:ts samfilda lagstiftning.»

Herr Lindhagen har i sin forut omnimnda motion anfért foljande:

»Med anledning af Kungl. Maj:ts proposition, n:o 156, angiende
forbud mot kvinnors anvindande till arbete nattetid i vissa industriella
foretag, fir jag anhalla: att Riksdagen — med forklarande, att ifréga-
varande proposition ej kan i sin nuvarande affattning bifallas — maétte
1 skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville skynd-
sammast mojligt lita utreda, i hvad mén inom industriella och dirmed
nirbesliktade arbetsomriden min och kvinnor sysselsittas med natt-
arbete pd ett for hilsan skadligt sidtt samt darefter vidtaga de atgarder,
som kunna vara agnade att afhjilpa berérda missforhdllande under
behorigt skyddande tillika af de arbetandes utkomstmojligheter.»

Bih. till Riksd. Prot. 1908. 7 Saml. 71 Hift. 4

Hery Lind-
hagens motion.
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Den stora utveckling industrien i senare tid undergédtt och den
utstriickta arbetsfordelning, som diraf {6ljt, har gjort det fér staterna
nédvindigt att genom lagstiftning ingripa till skydd for den i de
industriella yrkena arbetande personalen, for dess virjande mot de
med arbetet forenade faror och mot 6fveranstringning. Sa har varit
forhallandet dfven i vart land, ddr hvad speciellt kvinnoarbetet betriffar
genom lag af den 17 oktober 1900 angiende minderdrigas och kvinnors
anvindande till arbete i industriellt yrke forbud meddelats att till arbete
under jord, grufva eller stenbrott anvinda kvinna &fvensom att syssel-
sitta kvinna, som fodt barn, med arbete i industriellt yrke under de
fyra forsta veckorna efter barnsborden, direst icke med likarbetyg
styrkes, att hon tidigare kan utan men bérja arbetet. I hvad man
samhillet bor reglerande ingripa till skydd for arbetaren inom de indu-
striella yrkena, méste emellertid bero af de faktiska forhallandena.
Dessa gestalta sig npaturligtvis olika i olika linder, och hvad som &r
erforderligt eller lampligt i ett land, iir gifvetvis dirmed icke passande
1 ett annat.

Sasom framgar af statsradets och chefens for finansdepartementet
hirofvan intagna yttrande till statsradsprotokollet, iir det forslag till
forordning angdende forbud mot kvinnors anvindande till arbete nattetid
i vissa industriella foretag, hvarofver Kungl. Maj:t genom ifrigavarande
proposition inhimtat Riksdagens yttrande, byggdt pd en 1 Bern den
26 september 1906 afslutad internationell konvention i dmnet. Den
ifrigasatta forordningens &ndamil och omfattning angifves i dess 1 §
— jamford med 11 § —, som motsvarar konventionens 1 och 2 artiklar.
Diiraf framgar, att forordningen afser att tillforsikra kvinna, som an-
viindes i dir omférmild industriell verksamhet, oafbruten ledighet {rin
arbetet under minst elfva timmar hvarje dygn, samt att i denna ledighet
skall ingd tiden mellan klockan tio p& aftonen och klockan fem péi
morgonen. Hiruti #ro sedermera vissa inskrinkningar gjorda, dels
med hiinsyntagande till tillfilliga intriiffande omsténdigheter, nimligen,
enligt 2 §, dels af mera generell natur, sisom i 3 och 4 §§. I friga
om inskriinkningarna ir dfven att anteckna, att, i enlighet med kon-
ventionens artikel 8, tiden for den ifrdgasatta lagstiftningens ikraft-
triidande foreslagits till den 1 januari 1911, dock att den i forslagets
1 § foreskrifna ledighet fran arbetet ma under en dfvergingsperiod af
tre 4r {ran nyssnimnda dag uppgd till allenast tio timmar hvarje
dygn. Att beakta ir, att konventionen enligt sin artikel 11 icke kan
af stat, som bitridt densamma, uppsigas fore utgingen af en tidrymd
af tolf ar fran tiden fér afslutandet af protokollet éfver ratifikations-
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handlingarnas deposition, som skall hafva skett fore den 31 decem-
ber 1908.

Da utskottet fér sin del icke knnnat foérorda en sadan lagstiftning
for vart land, som den salunda ifragasatta, vill utskottet har nedan
angifva de hufvudskil, som hérutinnan varit f6r utskottet bestimmande.

Af den officiella fabriksstatistiken framgir, att ar 1896, som ér det
forsta éar, under hvilket det nu géllande systemet med afseende pa fabriks-
statistikens omfattning tillimpades, anvindes vid fabriksarbetet i vart land
163,511 manliga och 38,782 kvinnliga arbetare, eller tillsammans 202,293.
For ar 1905, det sista {ox hvilket uppgifter foreligga, var de manliga fabriks-
arbetarnes antal 227,176 och de kvinnligas 53,819, eller tillsammans
280,995. Okningen under dessa nio &r var for bada kategorierna sfver
hufvud taget relativt lika eller omkring 39 procent, och utgjorde, hvad
arbeterskorna betriffar, icke mindre éin 15,037. Under de senare éren
har dédremot okningen per ar varit relativt storst for de kvinnliga
arbetarna; ar 1903 visar namligen en 6kning mot nastféregiende ar af
2,80 procent for de manliga arbetarne och 3,91 procent fér de kvinnliga,
under det att motsvarande siffror for 1904 voro 2,15 procent och 3,86
procent samt for 1905 respektive 0,80 procent och 2,56 procent.

Enligt de pa delvis annat material dn fabriksstatistiken grundade
uppgifter, afseende ar 1905, som lamnats af den kommitté, den s. k.
yrkesfarekommittén, som den 4 november 1907 afgifvit betinkande
och forslag i det foreliggande amnet, belopte sig de albetsstallen, dar
kvinnliga ‘arbetare voro anstéllda, 11 3,937 och arbeterskornas antal
till 52,098, af hvilka dock endast 47,576 kommo pa de 1,622 arbets-
stillen, dir arbetarnes antal uppgick till ofver tio och som f6ljaktligen
berérdes af hir ifrigavarande lagstiftning. Af uppgifterna framgar
vidare, att nattarbete af ett eller annat slag for de kvinnliga arbetarna
forekom vid 205 arbetsstillen samt att 2,904 arbeterskor déri deltogo.
Af dessa hade 749 nattarbete pa skift, 97 annat ordinarie nattarbete
samt 2,058 mera tillfilligt nattarbete pi otvertid. Med iakttagande af
de i forslagets 3 och 4 §§ medgifna inskrinkningar skulle antalet
kvinnliga nattametme dock 1educelas till 2,407.

Afven om det antal kvinnor, som silunda skulle falla under lag-
stiftningen i fraga, #nnu si linge for vart lands vidkommande ir jam-
forelsevis litet, adagaligga dock redan de anforda siffrorna sannolik-
heten af samma lagstiftnings f6r framtiden alltmer omfattande betydelse.
Det idr tydligt, att ensamt det husliga arbetet icke riicker till f6r kvinnans
forviirfsbehof, samt att af denna och andra anledningar manga och allt
fler bland dem med eller mot sin vilja sékt och komma att séka sin
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utkomst inom den alltjimt tillviixande industrien. Det &r dfven klart,
att, i den man antalet af de inom industrien arbetande kvinnorna ckas,
de faror, som for dem dro forenade med sédant arbete, jimvil blifva
mera omfattande. En af dessa faror #r naturligen iifven det ofver-
drifna nattarbetet, som for individens hilsa ofta maste vara menligt.
A andra sidan idr och férblir nattarbete inom vissa industrier nodvéindigt.
Fragan blir da, hwuvida de skil, som anforts till stod for lagstift-
ningen i friga, nimligen omsorgen om det uppvixande och kommande
sliktet och hénsynen till kvinnans i jimférelse med mannen svagare
kroppskonstitution, kriifva en si vidtgiende inskriinkning i kvinnans
frihet att limpa arbetstiden efter i hvarje fall féreliggande forhallanden
och behof, som hiir payrkas och som skulle forblifva gillande under
den i konventionen bestimda tiden af tolf 4r, samt huruvida verkligen
ett bittre sakernas tillstind dr att vinta af det ifragasatta forbudet,
hvilket afser savil mera regelmiissigt nattarbete pé skift som tillfilligt
ofvertidsarbete under den for natthvilan afsedda tiden.

Det #r vil sanpt, att kvinnan 4r mannen underligsen i kropps-
styrka, men hennes arbete tages i allminhet icke i ansprik i de fall,
dir sidan storre styrka behofves. 1 minga andra afseenden dr hon
otvifvelaktigt mannen jimboérdig och i en del hinseenden honom ma-
hinda ofverligsen. Hvad angér den kvinna, som vid sidan af upp-
fyllandet af sina plikter sisom hustru och moder, dfven miste med sér-
skildt arbete dirutofver bidraga till familjens uppehille, foljer det inga-
lunda af, att hon férbjudes arbeta i fabriken eller & sin arbetsplats utom
hemmet under natten, att hon kan eller fir anviinda denna tid af dygnet
till hvila eller vederkvickelse. Ilennes bestyr med hemmet och barnen
méste mahinda i anledning af forbudet blott mera helt forliggas till
samma tid. Men nir denna tid kommer, dir hon kanske efter ett till
foljd af forbudet mera oafbrutet arbete under dagen mindre {6rmogen
att dgna hemmet den vard, som da kan hafva varit i samma grad be-
hoflig. En annan ej mindre beaktansvird féljd af det ifrigasatta for-
budet synes blifva en stérre svarighet for den inom industrien arbets-
sokande kvinnan, att, sedan hennes handlingsfrihet pa arbetsmarknaden
s inskrinkts, som genom forbudet skulle ske, konkurrera med mannen
inom de yrken, som skulle drabbas af detsamma. D inom dessa yrken
kvinnan ej lingre kan utfora det fortfarande lika behofliga nattarbetet,
synes ndmligen hennes arbetskraft dir komma att blifva mindre be-
girlig. En fabrik, dir regelbundet nattarbete méste forekomma, lirer
vil ofta ej vara villig att halla sig med en kvinnlig daguppsittning
och en manlig nattuppsiittning. Och #fven i friga om de industrier,
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diar endast tillfilligt ofvertidsarbete pa natten behofver forekomma,
synes det vara ganska méjligt, att kvinnorna uteslutas, emedan de e;
fi anvindas 1 hindelse af behof. Om ocksi detta ej intriffar, synes
dock med sannolikhet kunna af forbudet forvintas en reduktion af
afloningen for kvinnans arbetsprestation inom manga industrier, dar
kanske utan detsamma skulle hafva gillt orubbad principen: lika 16n for
lika arbete. Af nu anférda férhallanden synes kunna félja, att kvinnan
mer och mer drages bort fran fabriksarbetet och i stiillet soker sig
den inkomst, hon eller hennes hem behéfver, genom hemarbete, som ej
mbegripits under skyddslagstiftningen. I hemmen, i sm# osunda loka-
ler utfores did arbetet fran fabrikerna mot endast underbetalning. I
stillet for att arbeterskan férut var i stind att med det hégre betalda
arbetet 1 fabriken, som ibland mdiste utforas under natten, vl sorja for
bide sig och hemmet, fdger hon kanske just till f6ljd af skyddslag-
stiftningen ej lingre formaga dartill.

En omstindighet att vid bedomande af den ifragasatta lagstiftningens
limplighet dfven riakna med, synes utskottet vara deras uttalade mening
1 dmnet, hvilka nirmast beroras af densamma. I detta afseende ma
framhallas, att, enligt hvad som framgéir af det férutnimnda kommitté-
betinkandet, sivil Fredrika-Bremer-forbundet som Typografiska kvinno-
klubben och Socialdemokratiska kvinnokonferensen stiillt sig afvisande
mot den ifrdgasatta lagstiftningen.

Med hvad utskottet nu yttrat vill utskottet lingt ifran hafva for-
nekat, att den inom industrien arbetande kvinnans stillning inom vart
land kan genom limpliga atgirder forbéttras. Sasom limpliga sidana
fran statens sida mé sadrskildt framhéllas forhindrandet i vidstricktare
mén, #in enligt gillande lag dr stadgadt, af minderarigas och unga
kvinnors ofveranstringning, minskande af yrkesfarorna och inférandet
af kvinnlig yrkesinspektion. Fragan om nya och forbittrade lagstift-
ningsdtgirder i dessa hénseenden ér foremal fér behandling af den af
Kungl. Maj:t den 20 januari 1905 for sadant dindamal tillsatta, ofvan
omférmilda s. k. yrkesfarekommittén. En éatgird att i detta samman-
hang omnémna #r #fven innevarande riksdags i anledning af enskild
motion fattade beslut att hos Kungl. Maj:t anhélla om utredning rérande
fragan om moderskapsférsikring under statens medverkan.

Liksom utskottet af anféorda skil icke kunnat tillstyrka den nu
ifrigasatta lagstiftningen angéende f6rbud mot kvinnors nattarbete, har
utskottet icke heller ansett sig kunna férorda den i herr Lindhagens
hirofvan omférmilda motion gjorda framstillning, att Riksdagen matte
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hos Kungl. Maj:t begira en sadan bdde min och kvinnor omfattande
utredning, som diruti payrkats. I ndmnda hénseende vill utskottet fista
uppmirksamheten pa det nyss omformilda redan pagiende kommitté-
arbetet.

Pa grund af hvad utskottet salunda anfért, fir utskottet hemstélla:
1:0) att Kungl. Maj:ts ifragavarande proposition
icke matte af Riksdagen bifallas;

2:6) att den i herr Kvarnzelius’ forevarande motion
gjorda framstillning matte anses besvarad af utskottets
hemstillan under 1:0); samt

3:0) att herr Lindhagens forevarande motion icke
métte till nigon Riksdagens étgird foranleda.
Stockholm den 19 maj 1908.
Pa lagutskottets vignar:

ERNST TRYGGER.
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Reservationer:

af herrar Widén, Jansson i Edsbicken och Persson i Malmé, hvilka
ansett, att utskottet bort hemstilla,

att Riksdagen métte sisom lag for sin del god-
kinna det genom forevarande proposition framlagda
forfattningsforslag; samt

af herr Lindhagen, som anfort:

»Det gifves oaterkallelizen en kvinnofriga, som viintar pa sin 1os-
ning. Den leder i hégre mening sitt ursprung frin det obestridliga
forhallandet att kvinnan dr pad en ging ménniska och en personlighet
for sig med sina sirskilda andliga bestdmningar. Frin denna sida
sedt #r kvinnororelsen utbrottet af kvinnonaturens ouppfyllda triingtan
efter utveckling och efter utvecklingens medel: kunskaper, arbete och
sjalfbestimning.

All utveckling formedlas cmellertid af samhillet. Det édr siledes
dir, som afven kvinnans utveckling maste dga rum. Kvinnorérelsen
betyder dirfor praktiskt sedt kvinnans uttride i det sociala lifvet. Hon
har férut med mannen delat familjelifvet eller hemmet. Hon skall med
tiden dfven taga sin halfva anpart af samhillet.

Nir nu kvinnan trider in i det sociala lifvet, moter hon frimmande
forhallanden, da samhillet under lingliga tidsskeden tillh6rt mannen och
danats nirmast efter hans behof och skaplynne. Enligt utvecklingens
lag skall det blott efter lingvariga evolutioner lyckas kvinnan bryta
samhiillets motstind och finna sig till ritta dédrstides. Kvinnorérelsen
blir siledes ocksa liktydig med kvinnans kamp mot samhillet, hvilken
viil att mirka icke 4r att likstilla med en strid mot ménnen.
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Ur dessa synpunkter maste foljaktligen sividt jag forstir dfven
bedémas det nu foreliggande omstridda forslaget till forbud for kvinnors
anvindande till arbete nattetid i vissa industriella foretag.

Forsta fragan ar dd, huruvida ett dylikt allmént férbud for kvinnor
till skillnad fran min dr ett medel eller ett hinder for kvinnorna i deras
ofvannimnda vig till utveckling. Mycken hiénsyn maste dérvid dgnas
kvinnornas egen opinion, den opinion bland dem, som skt loscrom sig
fran hifdvunna forestillningars tryck och tianka SJdlfStanlet stver kvin-
nornas fragor. Ma man dirfor ej for hastigt expediera saken efter gamla
formulir utan stanna nagot i eftertanke, huruvida ej vid sidan af de
djupa ledens gemensamma frammarsch mot bittre tider kvinnororelsen ar
en stark stromning for sig, som méaste med egna vigor gi genom hafvet.

De fyra mnordiska folken hafva #nnu icke genomfort ensidigt
forbud f6r kvinnors nattarbete inom industrien. Méngen anser, att
detta ar en ecfterblifvenhet. Men édr detta sid alldeles sitkert? Det fall-
des en gang ett ord soder ifran, att ljuset kommer fran norden. Det
ordet gillde siirskildt kvinnofragan. Ar 1901 dstadkommo danska kvinnor
fran skilda liger, att den dé& i Danmark viickta fragan bordlades. Samma
strid fores nu 1 Sveuo"e, d4 saken genom den forevarande kungl. propo-
sitionen kommit pa dagordningen. I Norge och Finland &r diskussionen
i full gang bland kvinnorna for att man méd vara beredd, nér tillifven-
tyrs afgérandet édfven dédr en ging kommer. De nordiska kvinnorna
Aro sakeﬂlcren pionidrer 1 férhallande till sina medsystrar 1 det ofriga
Europa. Den kvinnliga politiska rostritten har ocksa i Norden haft
sina forsta crenomblott

For att nu ofverga till sjialfva saken, dr det obestridligt, att
regelbundet nattarbete ir skadligt och siirskildt nédr det dger rum under
de ohilsosamma inflytelser, hvarmed industriellt arbete ofta bedrifves.
Det kan da vid forsta paseendet forefalla som om ett férbud f6r kvinnors
nattarbete i industriella yrken vore en sjalfklar och riktig sak. Visser-
ligen invéndes, att foérbudet dfven bor omfatta mén. Hértill svarar
man till synes ocksa med fullt fog, att allt e kan vinnas pa en géng.
Forslaget ar i alla fall ett steg i ritt riktning och déarfér bér man taga
det som erbjudes.

S4 enkel dr dock saken sikerligen icke. Vid nirmare eftersinnande
upptorna sig en mingd andra synpunkter, som icke kunna férbises.

Man far sialunda till en Dborjan vil akta sig for att i sin
vilmening pé nagot omfattande och obehorigt sitt krinka de myn-
diga kvinnornas oforgripliga ritt till arbete. Detta ir icke att pro-
klamera négon forkastlie konkurrens med minnen. Det édr en ele-
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mentir ritt, som tillkommer individen sisom sadan. Hir fér ej finnas
nigon skillnad mellan man och kvinna, lika litet som en dylik skillnad
sisom princip ndgonsin skulle tillitas mellan olika kategorier af min.
Redan hirutinnan verkar forslaget i sitt framtridande brutalt genom att
det utan vidare skiir hela kvinnosliktet sasom siadant ofver en kam.
Man far en viss fornimmelse af, att det sticker fram nagot si att siga
af bockfoten 1 det gamla omhuldade programmet om allmén och lika
politisk rostritt. Nér det gilllde medborgarriitt voro enligt detta program
sjilffallet ur rilkningen: kvinnor, barn, darar och brottslingar. Detta
program vidhéilles som bekant énnu i Sverige.

Vid nirmare granskning finner man ocksa, att sjilfva utgangs-
punkten eller att kvinnor i gemen mer skadas af nattarbete én minnen
grundar sig mera pa ett antagande #n verklig kénnedom, huru dirmed
forhaller sig. Det iir ju antagligt att i vissa fall s& kan vara forhillandet,
i andra ater dr det sikerligen icke si. Ja, kanske det dfven gifves fall,
dir minnen mindre #n kvinnorna std ut med nattarbetet. Skall hir
borjas med ett reformarbete maste det borjas yrkesvis och helst
forst med de yrken, ddr missforhallandena dro storst. Visar det sig
dirvid, att inom nagot visst yrke nattarbete ir alldeles ruinerande
for kvinnorna till skillnad frin méinnen, mi man d& stinga detta yrke
f6r kvinnorna. Men kan nattarbete undvaras eller dr nattarbetet i stort
sedt skadligt for bide min och kvinnor, mi man di lésa missforhallan-
dena lika for kvinnor och min. Ett belysande exempel, hur en reform
riitteligen Lor gd, limnar textilindustrien i England. Det var sdrskildt
med hinsyn till denna, som i England inférdes férbud mot kvinnors
nattarbete. Men di i textilindustrien kvinnans arbete ej kan undvaras,
ledde detta i tillimpningen ej till att kvinnorna berdfvades sitt arbets-
omrade utan foranledde 1 stillet att de i industrien anstéllda ménnen
erhollo samma férmaner, som man tillimnat kvinnorna.

Emellertid sl vi snart till dtertag ifrin denna stindpunkt samt
fatta vir slutliga position i det pastiendet, att lagens frimsta dndamil
ir att skydda de blifvande modrarnas hillsa och krafter, och ddrmed
ifven det kommande och uppvixande sliktets hilsa och utveckling.
Dirfor bor lagen till en bérjan omfatta de gifta kvinnorna. Men éfven
de ogifta miste vara med, ty dfven de, siiga vi, pliga understundom
foda barn. Att dldre kvinnor, som ej lingre hafva utsikt att blifva
médrar, ocksd inforlifvas i vira omsorger, kan for konsekvensens skull
ej hjilpas.

Ett sidant siitt att tinka kan dtminstone ej sdgas vara péfallande
riktigt. Man forbiser till en borjan det inflytande pa sléktets hilsa,

Bih. till Riksd. Prot. 1908. 7 Saml. 71 Hidft. 5
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som 1 s hog .grad utéfvas jamvil af barnafadrens fysiologi. Det &r
vidare hdr ndgot, som man tycker sig kiinna igen. En insats i den
gamla rostrittslosen var, att kvinnornas hufvudsakliga uppgift bestod i
att blifva modrar, och didrfor behéfde de ej politisk rostratt. Det faller
sig litt att af samma skil forklara kvinnosliktet i sin helhet bora
besparas arbete utan att man behofver gifva nigon anvisning pa hvad
det skall forsorja sig med. I hvarje fall ir detta foga hugnesamt for
kvinnorna, innan de blifva modrar, och dunu mindre for den mingd
arbeterskor, som icke Dblifva det. Kvinnorna eller dtminstone de af
dem, som pd ndgot sitt drabbas af férbudet, kunna oméjligt vara med
pd detta under annan forutsittning dn att de verkligen erhdlla lika god
utkomst och béttre viard i stillet eller i nodfall férsérjas af minnen
sasom i gamla tider. Dirpd inliter sig emellertid ej undersékningen.
Klart dr déremot, att modrarna méste i frimsta rummet och under alla
forhallanden skyddas. Var lag har redan en svag ansats dirtill, om
den ens kan benimnas sisom sidan. Moderskapsforsikringen, hvarom
denna Riksdag aflatit en skrifvelse, utgor en riktigare och verknings-
fullare form for moderskapsskyddet.

Med detta &r man inne pa den foreslagna lagstiftningens verkningar
i stort sedt for kvinnorna och detta iir naturligtvis hufvudsaken. Enligt
forslaget skulle af detsamma for niirvarande beréras omkring 2,400 kvinnor,
af hvilka de flesta ej anviindas i fullt nattarbete utan endast i arbete pa
ofvertid. Det synes vara ett ostridigt forhallande, att dessa kvinnor just
genom sitt 6fvertidsarbete hora till de bist aflonade industriarbeterskorna.
Hvad vinnes di genom lagen? Sikerligen ingenting annat én att de, man
velat gagna, #dfventyra i lyckligaste fall att fi bibehdlla anstiillningar i
vrket med sdmre aflsningar. 1 manga fall fi de séka sin utkomst
bdast de kunna pa annat hall, merendels kanske inom den usla hem-
industrien, dirfér att arbetsgifvarne nédgas i stillet anstiilla manliga
arbetare for att kunna hafva till hands arbetskraft, som fir anviindas,
nir Ofvertidsarbete erfordras. Foér de kvinnliga arbetarna i allménhet
stingas f{or framtiden de mest lonande arbetsomridena. Detta dr for
kvinnorna en stor forlust dfven dirutinnan, att det endast dr de biist
situerade arbeterskorna, som fi tid och nigon penning oéfver till att
dgna omtanke at héjandet af tillvaron for sina simst lottade med-
systrar. Méinnen skola aldrig ligga in sin sjdl pd detta, dirom kan
man vara ofvertygad. Det &r kvinnorna sjilfva, som skola gora det.
Den kungl. propositionen hoppas att de platser, som de till ersittning
antagna manliga arbetarna lamnat, 1 nagon méin skola komma de bort-
stotta arbeterskorna till godo. DA nu manliga arbetare gifvetvis ej an-



Lagutskottets Utlitande N:o 76. 35

taga anstillning med utsikt till nattarbete, om de ej dirigenom fi det
battre innebiir redan detta ett direkt erkinnande fran Kungl. Maj:ts
sida, att lagen verkar till en forsimring af det arbetande kvinnosliktets
lefnwdsviﬂ&m Det kungliga forslaget aberopar ock, att nattarbete inom
var industri hitintills forckommit endast for ett jamforelsevis ringa
antal kvinnor. Ett drojsmél skulle dédrfér sannolikt endast forsvara
ifvergangen till de nya férhillandena. Detta édr riktigt, dia man dmnar
gid till viga s, att de anstillda komma 1 simre stallmncr in foérut.
Soker man ter reglera saken pa det sittet, att de anstilldas stillning

i allméinhet forbittras uppsti inga dylika svarigheter genom en okad
ﬁllstrémning af kvinnliga arbeterskor.

Man fir nu emellertid icke férbise, att hvad som drifver fram
den ifrigavarande lagstiftningen trots de forendmnda ménga betinklig-
heterna, #r icke blott dess erkdnnande i princip &t behofvet af en
skyddslagstiftning, utan ocksd atskilliga hogviktiga lifsfragor, som med
makt gora sig gillande.

En sidan realitet &r det kvinnliga industriarbetets pitagliga skad-
liga inverkan pa hemmen. Arbetet 1 fabrikerna utbildar inga insikter
i sadana goromél, af hvilka familjens trefnad och ekonomi éiro beroende.
Skall dirtill arbeterskan sisom hustru fortsitta med fabriksarbetet, kau
det ej bli nagon ordning med hemlifvet. Det ligger da nira till h'mds,
att vilja se Tvinnorna borta fran industrielli arbete i allminhet. Till
detta mal blir da forbud for kvinnligt nattarbete ett steg och dérfor
ar man med om detsamma. Men man vinner siikerligen ej detta 1 ocl:
for sig efterstrifvansviirda syfte pi dylika vigar. Man kan icke hejda
utveckhncrens strom och de nya hemmen skdpas ej genom forbud for
arbete. Linda utvigen torde nog vara att leda tldstrémningarna, icke
tillbaka utan in i nya faror. S& vidt jag forstar, kan detta ske,
bland annat, genom att bereda nigorlunda lika 1on f6r ogifta mén och
kvinnor fér samma arbete, och sedan oka lénen vid inginget giftermal
samt lata hustrun uppbira denna hogre I6n sisom ersittning for sitt
arbete i hemmet. D4 skulle man ocksd finna en giltig utgangspunkt fér
att kunna till en bérjan sésom regel forbjuda allt industriellt arbete
af gifta kvinnor savil dag som nattetid.

En annan sak, som hir nog mycket spelar in, dr fruktan framn
minnens sida fér kvinnornas konkurrens pé arbetsmarknaden. Man
sdger visserligen ibland &t kvinnorna, att det ej anstar dem att anligga
en s underordnad synpunkt, som att det hir skulle for dem galla att
upptaga en konkurrens med ménnen. Men anmirkarna besjilas hér-
vid sjilfva i icke ringa mdn af just dessa konkurrensinstinkter. Det
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manliga sliktet vill icke ogirna forbehalla arbetsfiltet for sig sjalft samt
gora skillnad pd kon med forglommande, att min och kvinnor méste
vara kamrater. Sérskildt framtréder detta sitt att se i en ofta uttalad ovilja
ofver, att kvinnorna vilja intringa pa arbetsomriden, i hvilka méinnen
genom sina anstringningar skapat goda afloningsférmédner. Man kan
forstd dessa kiinslor. Men de kunna icke godtagas sisom uttryck for
nigon bédrande framtidstanke. Minnen se girna att bland deras led
rycka in oorganiserade manliga kamrater. De boéra di forstd, att det
ar en vinst for hela sliktet, att allt stérre skaror af de kvinnliga med-
borgarna komma upp 1 bittre villkor. Det gir icke an, att man i
samhillsarbetet sldpper den grundsatsen, att vi genom- arbetet for oss
sjialfva dfven skola arbeta for alla.

En farhiga, som éfven framhilles, dr att man dfventyrar ett
bakslag i arbetareskyddslagstiftningen genom att ej nu antaga det
kungl. forslaget. Ar en sak ioch for sig betinklig kan man dock med
den icke heller gagna det hela. Skyddslagstiftningen gar fram p4 minga
vagar och frigan om nattarbete for kvinnor dr blott en af dem. Frigorna
om minderirigas arbete i industriella yrken, om yrkesinspektionens ut-
strackning sirskildt genom inrittande af kvinnliga yrkesinspektérer och
om sirskilda skyddsanordningar ér fortfarande under utredning af yrkes-
farekommittén. Denna kommitté skall sisom i kungl. propositionen om-
namnes ifven sysselsidtta sig med missforhallandena i det s. k. hem-
arbetet och hemindustrien f6r annans rikning. Denna riksdag har vidare
beslutat en sirskild skrifvelse om moderskapsforsikring. Forbittrad
forsakring mot yrkesfara #ér ocksi under utredning. Den stora frigan
om normalarbetsdag 1 vissa yrken star pa dagordningen och #dr fore-
mal for en riksdagsmotion. Genom flera af dessa atgiirder fir man
sikerligen ett riktigare och mera praktiskt grepp afven pa frigan om
kvinnornas nattarbete in genom det nu framlagda hufvudsakligen teore-
ticka forslaget. Aterstar di fragan om en direkt reglering i erforderliga
fall at nattarbetet for bade min och kvinnor, hvilket skulle stilla natt-
arbetsfrigan pa sin ratta plats. Man behofver verkligen icke frukta, att
ens frigan om mins nattarbete skall forhalas genom att f{érevarande
forslag fiar 1 sin nuvarande affattning forfalla. Snarare torde den
blifva mera aktuell genom att sisom vederbér sammanféras med den
kvinnliga nattarbetsfragan. Det kan ifriagasittas, om de nattarbetande
mannen sjilfva komma att adagaligga niagot ofverdrifvet intresse for
sin nattarbetsfriga, sedan konkurrensen fran kvinnorna vil blifvit ned-
slagen. Betalningen fér arbetet kommer alltid att blifva en hufvudsak
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och de hygieniska fordringarne bevakas nog ganska verkningsfullt af
fackforeningarne.

Det siges slutligen, att Sverige ej bor undandraga sig att deltaga i
dylika internationella Gfverenskommelser. Vi skulle annars ddraga oss
en foga smickrande uppmiérksamhet i utlandet. Hiremot vill jag abe-
ropa hvad ofvan anmirkts dirom, att kvinnofrigans méngahanda sporsmal
uppenbarligen icke #nnu framférts med samma mélmedvetenhet inom
Europas ofriga stater som i de nordiska linderna. Det ar bittre att
vi bemdda oss att komma ifran var efterblifvenhet pa alla de ofriga
obestridligen riktiga vigarne till en effektiv arbetareskyddslagstiftning
in att skynda oss att frimst vara med pa den enda, om hvilken man
kan siga, att den dtminstone dr minst sagdt tvifvelsam. Ior o6frigt dro
de forhandlingar, som ledde till den ifrdgavarande Bernkonventionen,
icke 4 synnerligen imponerande. En samling mén ha sammankommit
for att obesedt underskrifva ett gammalt socialpolitiskt axiom utan att
igna nigon uppmirksamhet dfven at en nyare tids tankar i det viktiga
damnet. Ingen enda kvinna har fatt deltaga i férhandlingarna, och inga
kvinnor radfrigades. De synpunkter, som frin kvinnohall i denna
sak framhallas, kommo 6fver hufvud taget icke alls pa tal under for-
handlingarna. De danska delegerade siigas viil under hand omnimnt
for sin svenska kollega det motstind mot saken, som enligt 1901 ars
erfarenheter i Danmark vore att vianta fran danska kvinnors sida; men
i de offentliga forhandlingarna réjde de danska delegerade icke nagot
hirom. Icke heller frigans allt intimare samband med hemarbetet och
hemindustrien synes kommit till nagot 6fvervigande inom kongressen.
Sasom i den kungl. propositionen upplyses hafva frin vederborande i
Schweiz, diir initiativet till konventionen tagits, icke kunnat ens gifvas
besked, huruvida konventionen é&fven inbegriper nyssnidmnda arbets-
omridden. I étskilliga linder har man sedermera beslutit sig for att anse,
att s& icke varit forhallandet. Den svenska yrkesfarekommittén stannade
i en motsatt mening, hvilket dter foranledt Kungl. Maj:t att i sitt forslag:
uttryckligen uttala, att det icke afser de arbetsomraden, dir ett ingripande
mest behdofves.

Frian kvinnligt hall har ifrigasatts, att frigan sisom omtvistad
och niirmast berirande kvinnorna borde ansta, till dess att de genom
politisk réstriitt sjélfva blifva i tillfdlle att bevaka sin talan. Man kan
hafva olika meningar om befogenheten af detta kraf. Det forhdllandet,
att kvinnorna af statsmakterna nyligen ater forviigrats medborgarritt
utgor i hvarje fall en sirskild uppfordran att fordomsfritt beakta de syn-
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punkter, som framférts frin deras sida. D4 jag saledes forsokt gora detta
och dirvid vigt det ena mot det andra, har jag kommit till den 6fver-
tygelsen att Kungl. Maj:ts proposition icke bor i sin nuvarande affattning
bifallas. Visserligen ér det onekligt, att det principiella syftet i forslaget
dr riktigt och miste fasthallas. Men man bor sikerligen g fram andra
vigar. Pi atskilliga af dessa iro vi sisom ofvan framb4llits redan inne.
Aterstir siledes den viig, som ndrmast anknyter sig till férslaget och
som dterfinnes i min motion, hvilken afser utredning om nattarbete for
bide min och kvinnor samt omfattar icke blott industriella utan #fven
dirmed besliktade arbetsomriden, diribland sirskildt det af den stérre
industrien beroende hemarbetet och hemindustrien.
Det hemstilles foljaktligen:

att Riksdagen — med forklarande att Kungl.
Maj:ts forevarande proposition icke kan i sin nu-
varande affattning bifallas — métte anhalla, att Kungl.
Maj:t ville lata utreda, i hvad méan inom industriells
och dédrmed beslidktade arbetsomraden min och kvinnor
sysselsiittas med nattarbete pi ett for hilsan skadligt
satt samt direfter vidtaga de atgiirder, som kunma
vara fignade att afhjilpa berorda missférhallande under
behorigt skyddande tillika af de arbetandes utkomst-
mojligheter.»

Det skulle hir antecknas, att herrar Rudebeck, Lillieskold, Fahlén
och Akerlund icke inom utskottet deltagit i den slutliga behandlingen
af detta idrende.

'STOCKHOLM, ISAAC MARCUS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1908



